Navod na pouzitie

1. Oznacdenie

Prazdna skrinka, hlinik bez obsahu medi
EJB*

Prazdna skrinka, nehrdzavejuca ocel
EJBX*

Certifikat ATEX: INERIS 14 ATEX 9010U

Oznacenie ATEX:

® | M2

Ex db | Mb (EJBX only)

& Il 2 GD and/or

Ex db lIA or IIB or IIB+H2 Gb and/or
Ex tb IlIC Db

Certifikat IECEx: IECEx INE 14.0028U
Certifikat UKCA: CML 21 UKEX 1425U
Certifikat CCC: 2020322303002546

Schvalenie UL: cULus

Prazdna skrinka E482035 , UL 50E , UL 1203, CSA C22.2, No. 25, 30
schvélené pre:

Class |, Division 1, Groups B, C, D

Class Il, Division 1, Groups E, F, G

Type 4,4X,7,9

teplota okolia:

-25...60°C (-13 ... 140 °F)

Pismena kodu typu oznacené * su zastupné symboly verzii zariadenia.

Pepperl+Fuchs Skupina
Lilienthalstraf3e 200, 68307 Mannheim, Nemecko

Internet: www.pepperl-fuchs.com

2. Cielova skupina, personal

Zodpovednost za planovanie, montaz, uvedenie do prevadzky,
prevadzku, udrzbu a demontaz nesie prevadzkovatel zavodu.

Personal musi byt nalezite vyskoleny a kvalifikovany na vykonanie
montaze, intalacie, uvedenia do prevadzky, prevadzky, udrzby a
demontaze zariadenia. Vyskoleny a kvalifikovany personal si musi precitat
navod na pouzitie a porozumiet mu.

3. Odkazy na d'alSiu dokumentaciu

Dodrziavajte smernice, normy a vnutrostatne zakony tykajuce sa
zamyslaneho pouzitia a miesta prevadzky.

Pripadna suvisiaca technicka dokumentécia, navody, prehlasenia

o zhode, preskusanie EU typu, certifikaty a technické vykresy (pozrite

si technicku dokumentaciu) su neoddelitelnou suc¢astou tohto dokumentu.
Tieto informacie najdete na lokalite www.pepperl-fuchs.com.

Pristup k tejto dokumentacii ziskate, ked' do vyhladavacieho pol'a na
webovej lokalite zadate nazov vyrobku, t. j. typové oznaéenie alebo ¢islo
polozky produktu.

Pre informacie o konkrétnom zariadeni, napriklad rok vyroby, naskenujte
QR kod na zariadeni. Pripadne zadajte sériové ¢islo do vyhladavania
sérioveého &isla na webovej lokalitewww.pepperl-fuchs.com.

4. Zamyslané pouzitie

Toto zariadenie je schvalené len na primerané a zamyslané pouzitie.
Nedodrzanie tychto pokynov rusi platnost vSetkych zaruk a zbavuje
vyrobcu zodpovednosti.

Skrine série EJB* su vyrobené z hlinika bez obsahu medi.

Skrinky série EJBX* su vyrobené z nehrdzavejucej ocele.
Zariadenie sa m6ze pouzivat v interiéri.

Zariadenie sa m6ze pouzivat v exteriéri.

Zariadenie sa mdze pouzivat v zéne 1.

Zariadenie sa m6ze pouzivat v zéne 21.

Zariadenie sa mdze pouzivat v zéne 2.

Zariadenie sa m6ze pouzivat v zéne 22.

Zariadenie je uréené na montaz na stenu.

Zariadenie je uréené na montaz na ocelovy ram.

Na montaz pouzite vhodny upevriovaci material.

Namontujte kryt na uréené upevnovacie body.

5. Nespravne pouzitie

Zariadenie nemontujte na strop.
Ochrana personalu a prevadzky je zaruCena len vtedy, ak sa zariadenie
pouziva v sulade so zamys$lanym pouzitim.
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6. Montaz a instalacia

Ex komponenty nie su uréené na samostatné pouzitie. Montaz a
pouzivanie Ex komponentov v zariadeniach alebo systémoch musi byt
certifikované samostatne. Ex komponenty maju na konci &isla osvedcenia
oznacenie U.

Riad'te sa navodmi na pouzitie pre suvisiace komponenty.

Pri inStalacii postupuijte podl'a pokynov uvedenych v

norme IEC/EN 60079-14.

Dodrziavajte smernice, normy a vnutrostatne zakony tykajlce sa
zamyS$laneho pouzitia a miesta prevadzky.

Prikladmi takychto predpisov su predpisy tykajuce sa elektrickej energie,
uzemnenia, indtalacie, ako aj hygieny a bezpecénosti.

Ak planujete nainstalovat zariadenie alebo zaver v oblastiach,

ktoré mozu byt vystavené agresivnym latkam, dbajte na to, aby materialy
daného povrchu boli kompatibilné s tymito latkami. V pripade potreby vam
spolo¢nost Pepperl+Fuchs poskytne d'alSie informacie.

Zaistite, aby zariadenie malo a zachovalo si stupen ochrany aspon IP66
v stlade s normou IEC/EN 60079-0.

Dodrziavajte poziadavky v sulade s normou IEC/EN 60079-31tykajlce sa
nadmerného usadzovania prachu.

Aby sa zarucila teplotna trieda, zabezpecte, aby bol okolo krytu
dostato¢ny vol'ny vzduch.

Certifikacia vyrobku povoluje menSie vzdialenosti, ako su Specifikované
vzdialenosti podla normy IEC/EN 60079-14:

e Trieda plynov lIA: = 10 mm

e Trieda plynov lIB: = 10 mm

¢ Trieda plynov l[IB+H,: = 10 mm

Veko krytu je tazké. Aby ste predisli osobnym zraneniam alebo Skodam na
majetku, pri montazi prijmite potrebné opatrenia.

Pri otvarani ovladacieho panela nepo$kodte povrchy v trase plamefia
medzi krytom a vekom krytu.

Ak sa niektory z povrchov trasy plamena poskodi, vymente kryt a veko
krytu.

Pred pripevnenim veka krytu ku krytu zabezpedéte ochranu povrchov trasy
plameria pomocou tenkej vrstvy vhodného ochranného maziva.

Pri nasadzovani veka skontrolujte, ¢i su vSetky upeviiovacie prvky uplne
dotiahnuté.

Utiahnite vSetky skrutky krytu/veka krytu spravnym kratiacim momentom.
Uistite sa, Zze v okoli krytu nie su ziadne externé zdroje tepla.

Oznacenia tykajuce sa bezpeénosti su uvedené na dodanom $titku s
oznacenim. Zabezpecte, aby bol Stitok s ozna¢enim umiestneny na
zariadeni Citatelnym sposobom. Zohl'adnite okolité podmienky.

DalSie vystrazné oznacenia mézu byt na samostatnych Stitkoch vedla
typového Stitku.

Uistite sa, ze kryt nie je poSkodeny, pokriveny ani skorodovany.

Uistite sa, Ze su vSetky tesnenia Cisté, Ziadne z tesneni nie je poskodené
a Ze je spravne nasadené.

Uzatvorte vSetky nepouzité otvory krytu vhodnymi

zastavovacimi uzavermi.

Pouzivajte len zastavovacie uzavery s certifikaciou vhodnou na danu
aplikaciu.

Ak kryt pripevnujete na beton, pouzite expanzné kotvy.

Ak kryt pripevriujete na ocel'ovu Struktiru, pouzite montazny material
odolny voci otrasom.

Ak existuju externé pripojenia, skontrolujete, €i su v dobrom stave a nie su
poskodené ani skorodované.

Aby ste predisli kondenzacii v kryte, pouzite vhodnym spésobom
certifikované odvzdusnovacie ventily.

6.1. Poziadavky pre kablové priechodky

Pouzivajte len kablové priechodky s certifikaciou vhodnou na danu
aplikaciu.

Pouzivajte len kablové priechodky s teplotnym rozsahom vhodnym na
danu aplikaciu.

Prcl?kké?lové priechodky pouzite len vstupné kable s prierezom primeranej
velkosti.

V pripade riadiacich panelov s osved¢enim IECEx pouzivajte len kablové
priechodky s metrickym zavitom alebo zavitom NPT.

Pouzivajte tesnenia vhodné na danu aplikaciu.

Uistite sa, Ze kéblové priechodky nenarusuju stuperi ochrany.

Nainstalujte kable a kablové priechodky tak, aby neboli vystavené
mechanickému nebezpecenstvu.

Kable a spojovacie vedenia nesmu byt mechanicky namahané.
Pouzite vhodné odlahéenie tahu, ktoré musi byt upevnené mimo zaveru.

Zabezpecte, aby boli vSetky kablové priechodky v dobrom stave a
bezpecne utiahnuté.

Uzatvorte vSetky nepouzité kablové priechodky vhodnymi tesniacimi
uzavermi.

Dodrziavajte konkrétne okolité podmienky tesniacich uzaverov.
Utiahnite vSetky kablové priechodky spravnym kratiacim momentom.
Kovoveé kabloveé priechodky uzemnite.
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7. Prevadzka, udrzba, opravy

Pocas prevadzky dodrzujte poziadavky. Ktoré su v sulade

s normoulEC/EN 60079-14

Dodrziavajte normu IEC/EN 60079-17 v suvislosti s udrzbou a kontrolou.
Dodrzujte poziadavky v sulade s normoulEC/EN 60079-19 na opravy a
generalne opravy.

Kontrolujte opotrebovanie zariadenia a jeho komponentov v konkrétnych
intervaloch. Intervaly kontrol zavisia od operaénych podmienok

a vyskytujuceho sa zatazenia.

Ak je kryt poSkodeny, vymenite kryt a veko krytu.

Skontrolujte poSkodenie vSetkych povrchov trasy plamena. Ak je pritomny
regulator, skontrolujte poskodenie tras plamena regulatora.

Ak su poskodené povrchy trasy plamena, vymente kryt a veko krytu. Ak su
poskodené povrchy trasy plamena regulatora, vymerite cely regulator.
Povrchy trasy plamena nenatierajte ani nelakujte.

Ak je ochranné mazivo na povrchoch trasy plamena staré, odstrarite
ochranné mazivo a naneste nové vhodné ochranné mazivo.

Kryty so stuprfiom ochrany IP66/67 maju tesnenia v trase plamena.
Na uzavretie veka krytu pouzivajte len skrutky s definovanym minimalnym
limitom sklzu.

Vyhybajte sa elektrostatickym nabojom, ktoré by mohli viest k
elektrostatickému vyboju pocas instalacie, prevadzky alebo udrzby
zariadenia.

Ak je potrebné zariadenie ocistit v ¢ase, ked sa nachadza v prostredi s
nebezpecim vybuchu, pouzite len istd navihéenu tkaninu, aby ste predisli
vzniku elektrostatického naboja.

Skontrolujte, ¢i su vSetky prichytky na mieste.

Skontrolujte, i je vytvorené externé uzemnenie, €i je v dobrom stave a nie
je poskodené ani skorodované.

V pripade poruchy musi opravu

zariadenia vykonat spolocnost Pepperl+Fuchs.

Pripadne méze opravu zariadenia vykonat kvalifikovany elektrikar v sulade
s normou IEC/EN 60079-19.

8. Dorucovanie, preprava, likvidacia

Skontrolujte balenie a jeho obsah, ¢i nie su poskodené.

Skontrolujte, ¢i vam boli doru¢ené vSetky polozky a &i su to tie polozky,
ktoré ste si objednali.

Zariadenie, ako aj vstavané komponenty, obaly a akékol'vek pouzité
batérie je potrebné zlikvidovat v sulade s prislusnymi pravnymi predpismi
a usmerneniami platnymi pre danu krajinu.
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